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HpaBVma 3a TeXHMKaTa Ha be30macHoCT 3a eJIeKTpMYeCKM CpefiCTBa 3a
TIPOM3BOLCTBO BBB B3PMBOOIIACHM 30HM. Axo He pa36MpaTe €3JKa Ha TOBa
PBKOBOZCTBO MMa Bb3MOXXHOCT [1a CY ITopbyaTe IIpY HaC eOHO PBKOBOACTBO,
TIpeBeIeHO Ha e3MKa Ha Bamata CTpaHa.

EC pexnapaiysi 3a CbOTBETCTBME

ITpousBomurensar Endress+Hauser gexnapypa ¢ ToBa 3asiBJIEHME 33 CBOTBETCTBYE
¥ C IpefisiBABaHeTo Ha cepTudukaTa CE, Ye TO3M IPOLYKT OTroBapsi Ha
M3UCKBaHUATA Ha CbOTBETHUTE EBPOTIENCKYU IMPEKTUBU. [IpyiaraHnnte OUPeKTHBY,
HOPMY M OKYMEHTH Ca VKa3aHM B 3asBJIEHVETO 3a CbOTBETCTBIE.

Bezpecnostni pokyny pro elektrické pfistroje v mistech s nebezpe¢im vybuchu.
Pokud nemdte moZnost precist si tento navod, miZete si u nas objednat navod
preloZeny do svého jazyka.

EU prohlaseni o shodé

Spolec¢nost Endress+Hauser prohlasuje prostfednictvim tohoto prohlaSeni a
pouZitim znacky CE, Ze tento vyrobek vyhovuje pfislusnym evropskym smérnicim.
Zminéné smeérnice, normy a dokumenty jsou uvedeny v Prohlaseni o shodé.

Sikkerhedsforskrifter for elektriske apparater certificeret til brug i
eksplosionsfarlige omrader. Hvis du ikke forstar denne manual, kan en oversat
kopi af den pé dit eget sprog bestilles fra os.

EU-overensstemmelseserkleering

Med denne overensstemmelseserkleering og tilfjelsen af CE-maerket sikrer
producenten Endress+Hauser, at produktet er i overensstemmelse med relevante
europeeiske direktiver. Dokumentation for overensstemmelsen gives i de anferte
direktiver, standarder og dokumenter.

08nyieg aopaAeiag NAEKTPIKWV OUCKEUWY yla eMIKIVOUVEC yia €KpnEn TIEPLOXEC. Le
niepintwon mou &ev propeite va dtafdoete auTtég TG 0dnyieg, TOTE PMopeite va
napayyeiAeTe éva QvTITUTIO HETAYPOOTHEVO 0T YAWOOO 00C.

AfAwon cuppéppuwong EE

Me autr) ) dnAworn rmotétTag Kat v Tonobétnor tou orjpatog CE o
Kotaokevaotig Endress+Hauser SnAwvet, 6Tt auTd TO TPoidV CUPHOPPUWVETAL [IE TIG
EUPWTIOIKEG 081yieC TOU TIpEMEL va eappootouyv. Ot 0dnyieg, Ta mpoTUTa Kat Ta
£Yypaya 1ou eQOpROOTKAV avapEépovTatl oty SHAWOT) ToToTTaG.

Instrucciones de seguridad de aparatos eléctricos homologados para su utilizacién
en areas expuestas a riesgos de deflagracién. Si no entiende este manual, puede
pedir un ejemplar en su idioma.

Declaracion UE de conformidad

Por la presente declaracion y la inclusién de la marca CE, el fabricante
Endress+Hauser, declara que el producto cumple con las directivas europeas
pertinentes. Las directivas, normas y documentos de aplicacién se indican en la
declaracién de conformidad.

Ohutusjuhised plahvatusohtlikus keskkonnas kasutatavate elektriseadmete kohta.
Kui Te ei saa kdesolevast juhendist aru, vdite meilt tellida Teie riigikeelde tdlgitud
juhendi.

EL i vastavusdeklaratsioon

Tootja Endress+Hauser kinnitab juurdelisatud vastavusdeklaratsiooni esitamisega
ja CE-margise kandmisega tootele, et kdesolev toode vastab kohaldatavate
Euroopa Liidu direktiivide nduetele. Kohaldatavad direktiivid, standardid ja
dokumendid on &ra toodud vastavusdeklaratsioonis.

Turvallisuusohjeita sdhkoélaitteille, jotka on vahvistettu kéytettavaksi
réjahdysvaarallisilla alueilla. Jos et ymmarra téta késikirjaa, voit tilata meilta
kéénnoksen omalla kansallisella kielell&si.

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Valmistaja Endress+Hauser vakuuttaa télla vaatimustenmukaisuustodistuksella ja
CE-merkin kiinnittdmiselld, ettd tdma tuote tayttad sovellettavien EU-direktiivien
madraykset. Ovellettavat direktiivit, normit ja dokumentit on merkitty
vaatimustenmukaisuustodistukseen.

Sigurnosni naputci za elektromaterijal u sredini u kojoj prijeti opasnost od
eksplozije. Ako Vam nije moguce citati ovaj naputak, onda imate moguc¢nost da
kod nas narucite naputak sastavljen na Vasem materinskom jeziku.

EU izjava o sukladnosti

Dobavlja¢ Endress+Hauser jam¢i ovom izjavom i stavljanjem oznake CE da ovaj
proizvod udovoljava zahtjevima europskih direktiva koje su na snazi. U izjavi o
usuglasenosti se navode direktive, norme i dokumenti koji su nasnazi.

Biztonsagi informaciok robbanasveszélyes teriletre val6 elektromos eszkézkhoz.
Amennyiben nem tudja elolvasni ezt az titmutatot, akkor megrendelheti az On
anyanyelvére leforditva is.

EU-megfeleléségi nyilatkozat

Az Endress+Hauser mint gyarté jelen megfelel6ségi nyilatkozattal és a CE-jelzés
felhelyezésével kijelenti, hogy ez a termék megfelel az alkalmazandé eurépai
irdnyelveknek. Az alkalmazott iranyelvek, szabvanyok és dokumentumok a
megfelel6ségi nyilatkozatban fel vannak tiintetve.

Istruzioni di sicurezza per apparecchiature elettriche certificate per l'utilizzo in
aree con pericolo di esplosione. Se il presente manuale non risulta comprensibile
potete ordinarcene una copia tradotta nella vostra lingua.

Dichiarazione di conformita UE

Con questa dichiarazione e con l'applicazione del marchio CE, il costruttore
Endress+Hauser, assicura che il prodotto & conforme alle direttive europee
vigenti. Prova della conformita e fornita dall'osservanza delle direttive, delle
norme e dei documenti elencati.
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Elektros jrenginio saugumo nurodymai, susije su sprogimo zonomis. Jeigu negalite
perskaityti Sios instrukcijos, kreipkités j mus, kad uZsisakytumeéte j jisy gimtaja
kalbg iSversta instrukcijg.

ES atitikties deklaracija

Gamintojas Endress+Hauser $ia atitikties deklaracija ir CE Zenklinimu patvirtina,
kad gaminys atitinka taikytinas ES direktyvas. Taikomos direktyvos, normos ir
dokumentai yra pateikiam atitikties deklaracijoje.

Drosibas noradijumi elektrisko darba instrumentu lietoSanai apgabalos, kas
paklauti spradzienbistamibai. Ja Jums nav iespéju izlasit Sos noradijumus, Jis varat
pasutit pie mums tulkojumu Jusu valsts valoda.

ES atbilstibas deklaracija

RaZotajs Endress+Hauser ar $o atbilstibas apliecindjumu un CE zimola lietojumu
apstiprina, ka produkts izgatavots sakana ar atbilsto$ajam Eiropas vadlinijam.
Piemeérotas vadlinijas, normas un dokumenti atrunati atbilstibas apliecindjuma.

Veiligheidsinstructies voor elektrisch materieel in explosiegevaarlijke omgeving.
‘Wanneer u deze handleiding niet kunt lezen, kunt u een in uw landstaal vertaalde
handleiding bij ons bestellen.

EU-conformiteitsverklaring

De leverancier Endress+Hauser waarborgt met deze verklaring en het aanbrengen
van het CE-teken, dat dit product overeenstemt met de geldende Europese
richtlijnen. De geldende richtlijnen, normen en documenten zijn aangegeven in de
conformiteitsverklaring.

Wskazéwki dot. bezpieczenstwa dla urzgdzen elektrycznych stosowanych w
obszarze zagrozonym wybuchem. Jesli niniejsza instrukcja napisana jest w jezyku,
ktérym sie nie postugujesz, mozesz zaméwic u nas przettumaczony dokument.

Deklaracja zgodnosci UE

Producent Endress+Hauser w niniejszej deklaracji zgodno$ci wraz z nadaniem
znaku CE o$wiadcza, ze produkt ten jest zgodny z obowiazujacg Europejska
Dyrektywa. Zastosowane wytyczne, normy oraz dukumenty podane sg w deklaracji
zgodnosci.

Instrucdes de seguranca para dispositivos eléctricos certificados para utilizacdo em
areas de risco de incéndio. Se ndo compreender estemanual, pode
encomendar-nos directamente uma cépia na sua lingua.

Declaragéo UE de conformidade

Com esta declaragéo de conformidade e a aplicacdo da marca CE, o fabricante
Endress+Hauser, garante que o produto obedece as directivas europeias a aplicar.
As directivas, normas e documentos sdo apresentadas na declaracéo de
conformidade.

Indicatii de sigurantd pentru mijloacele de productie electrice pentru zonele
periclitate de explozie. Dacd nu puteti citi aceste instructiuni, atunci puteti
comanda la noi instructiunile traduse in limba tarii dumneavoastra.

Declaratia UE de conformitate

Producatorul Endress+Hauser declard prin declaratia de conformitate aldturaté si
prin aplicarea semnului CE cd acest produs corespunde directivelor europene
aplicabile. Directivele, normele aplicate si documentele sunt mentionate in
declaratia de conformitate.

Bezpecnostné pokyny pre elektrické zariadenie prevddzkované v priestoroch s
nebezpecenstvom vybuchu. Ak neméte moznost’ precitat’ si tento navod, mozZete
si u nas objednat’ nadvod preloZeny do svojho jazyka.

EU vyhlasenie o zhode

Spolo¢nost Endress+Hauser vyhlasuje prostrednictvom tohto vyhlasenia o
konformite a pouZitim znacky CE, Ze tento vyrobok vyhovuje prislusnym
europskym smerniciam. Zmienované smernice, normy a dokumenty su uvedené vo
Vyhléseni o konformite.

Varnostni napotki glede elektri¢ne opreme, namenjene za uporabo veksplozivnih
obmogjih. Ce teh navodil ne morete razumeti, lahko pri nasnaro¢ite prevod v va3
jezik.

Izjava EU o skladnosti

Proizvajalec Endress+Hauser s to izjavo o skladnosti in navedbo oznake CE izjavlja,
da je ta izdelek skladen s predpisanimi evropskimi smernicami. UpoStevane
smernice, standardi in dokumenti so navedeni v izjavi o skladnosti.

Sakerhetsforeskrifter for elektrisk utrustning certifierad fér anvandning i
explosionsfarliga omrdden. Om du inte férstar denna manual, kan en éversatt
kopia pa ditt eget sprak bestéllas fran oss.

EU-férsédkran om 6verensstdmmelse

Endress+Hauser férsakrar med vidstdende forsdkran om éverensstdmmelse
och med CE-mérkningen att denna produkt éverensstimmer med de
tillampbara europeiska riktlinjerna. De tillampade riktlinjerna, normerna
och dokumenten anges i férsakran om dverensstdimmelse.

Endress+Hauser
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EU-Konformitétserklarung Endress+Hauser (=]

EU-Declaration of Conformity

People for Process Autamation

Déclaration UE de Conformité c €

Company

Product

Regulations

Standards

Certification

EG_09 007-f

Endress+Hauser

EndresstHauser SE+Co. KG, HauptstraBe 1, 79689 Maulburg

erklart als Hersteller in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt
declares as manufacturer under sole responsibility, that the product
déclare sous sa seule responsabilité en qualité de fabricant que le produit

Deltabar M
PMD55

den folgenden Européischen Richtlinien entspricht:
conforms to following European Directives:
est conforme aux prescriptions des Directives Européennes suivantes :

ATEX 201434£U (L96/309)
EMC 201430£U (L96/79)
RoHS 2011/65/EU (L174/88)

angewandte harmonisierte Normen oder normative Dokumente:
applied harmonized standards or normative documents:
normes harmonisées ou documents normatifs appliqués :

EN 61010-1 (2010) EN 60079-1 (2014)

EN 61326-1 (2013) EN IEC 60079-0 (2018)

EN 61326-2-3 (2013)

EN IEC 63000 (2018)

EG-Baumusterpriifbescheinigung Nr. KEMA 09 ATEX 0052

EC-Type Examination Certificate No.
Numéro de l'attestation d’examen CE de typ
Ausgestellt von/issued by/délivré par DEKRA Certification B.V. (0344)

Qualitétssicherung TUV Nord CERT (GmbH) (0044)
Quality assurance
Systéme d'assurance qualité

Maulburg, 12.03.2021
Endress+Hauser SE+Co. KG

i.V. Dr. Amo Gétz /

Abteilungsleiter Produktsicherheit
Department Manager Product Safety
Responsable de certification






Deltabar M PMD55 XA00459P-C

Deltabar M PMD55

4-2.0 mA HART, PROFIBUS PA, FOUNDATION Fieldbus

Inhaltsverzeichnis

Zugehorige Dokumentation « .« v oo et ittt e e ettt 6
Ergdnzende DoKumentation . . . .. oo v v ittt ittt ittt ittt et 6
Herstellerbescheinigungen . ... ...ttt e i 6
Herstelleradresse . v oo vvi ittt et et ittt 6
Weitere NOTIeI « . vttt i ittt ettt ettt ettt e e 6
Erweiterter Bestellcode . . . . ..ot e e 6
Sicherheitshinweise: Allgemein . . . ..o oottt i ittt 8
Sicherheitshinweise: Besondere Bedingungen . . .. ... i, 8
Sicherheitshinweise: Installation . . . . .. ..o ittt i i e e 8
Sicherheitshinweise: Ex d-Gewindespalte . . . . oo oottt ittt i i e e 8
Temperaturtabellen . . .. oot e et 9
ANSChIUSSWEITE « o vttt ettt et e e e e ettt 9

Endress+Hauser 5



XA00459P-C

Deltabar M PMD55

Zugehorige Dokumentation

Ergdnzende Dokumentation

Herstellerbescheinigungen

Herstelleradresse

Weitere Normen

Erweiterter Bestellcode

Dieses Dokument ist fester Bestandteil der folgenden Betriebsanleitungen:
HART
BA00382P/00

PROFIBUS PA
BA00383P/00

FOUNDATION Fieldbus
BA00384P/00

Explosionsschutz-Broschiire: CP00021Z/11

Die Explosionsschutz-Broschiire ist verfiigbar:
= Im Download-Bereich der Endress+Hauser Internetseite:

www.endress.com -> Downloads -> Broschiiren und Kataloge -> Textsuche: CP00021Z
= Bei Gerdten mit Dokumentation auf CD: Auf der CD

EU-Konformitétserkldarung
> B3

EU-Baumusterpriifbescheinigung

Zertifikatsnummer:
KEMA 09ATEX0052

Liste der angewendeten Standards: Siehe EU-Konformitétserklarung.
IEC-Konformitédtserklarung

Zertifikatsnummer:
IECEx KEM 09.0017

Das Anbringen der Zertifikatsnummer bescheinigt die Konformitdt mit den folgenden Normen
(abhéngig von der Gerateausfiihrung):

= [EC 60079-0:2017
= [EC60079-1:2014

Endress+Hauser SE+Co. KG
Hauptstraie 1
79689 Maulburg, Deutschland

Adresse des Fertigungswerks: Siehe Typenschild.

Fir die fachgerechte Installation sind unter anderem die folgende Normen in ihrer aktuellen Version

zu beachten:

= [EC/EN 60079-14: "Explosionsgefdhrdete Bereiche - Teil 14: Projektierung, Auswahl und
Errichtung elektrischer Anlagen"

= EN 1127-1:"Explosionsfédhige Atmosphéren - Explosionsschutz - Teil 1: Grundlagen und
Methodik"

Der erweiterte Bestellcode (Extended order code) wird auf dem Typenschild dargestellt, das auf dem
Gerat gut sichtbar angebracht ist. Weitere Informationen zum Typenschild: Siehe Betriebsanleitung.

Endress+Hauser
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Aufbau des erweiterten Bestellcodes
pMDSS _ kkkkkkkkkkkkk + A*B*C*D*E*F*G*..
(Gerdtetyp) (Grundspezifikationen) (Optionale Spezifikationen)

Endress+Hauser

* = Platzhalter
An diesen Positionen wird eine Option dargestellt (Zahl oder Buchstabe), die aus der
Spezifikation gewahlt wurde.

Grundspezifikationen

In den Grundspezifikationen werden diejenigen Merkmale festgelegt, die fiir das Gerét zwingend
notwendig sind (Muss-Merkmale). Die Anzahl der Positionen ist abh&ngig von der Anzahl der ver-
fligbaren Merkmale. Die gewéhlte Option eines Merkmals kann dabei aus mehreren Positionen
bestehen.

Optionale Spezifikationen

In den optionalen Spezifikationen werden zusétzliche Merkmale fiir das Gerét festgelegt (Kann-
Merkmale). Die Anzahl der Positionen ist abhdngig von der Anzahl der verfiigharen Merkmale.

Um die Merkmale zu identifizieren, sind sie zweistellig aufgebaut (z.B.JA). Die erste Position
(Kennung) steht fir eine Merkmalsgruppe und besteht aus einer Zahl oder einem Buchstaben

(z.B.] = Test, Zeugnis). An zweiter Position wird der Wert dargestellt, der fir das Merkmal innerhalb
der Gruppe steht (z.B. A = 3.1 Material (mediumbertihrt), Abnahmepriifzeugnis).

Nahere Informationen zum Gerét den folgenden Tabellen entnehmen. Sie beschreiben die einzelnen
Ex-relevanten Positionen und Kennungen innerhalb des erweiterten Bestellcodes.

Erweiterter Bestellcode: Deltabar M

ﬂ Die folgenden Angaben bilden einen Auszug aus der Produktstruktur ab und dienen der
Zuordnung:
= Dieser Dokumentation zum Gerét (anhand des erweiterten Bestellcodes auf dem Typen-
schild).
= Der im Dokument angegebenen Geréteoptionen.

Gerdtetyp
PMD55

Grundspezifikationen

Position 1, 2 (Zulassung)

Gewdhlte Option Beschreibung

PMD55 BC ATEX 112 GExdbIICT6 Gb
ATEX 112 GExdbIICT4 Gb

IB IECEx Ex dbIICT6 Gb
IECEx ExdbIIC T4 Gb

Position 3 (Ausgang)

Gewdhlte Option Beschreibung
PMD55 2 4-20 mA HART
3 PROFIBUS PA
4 FOUNDATION Fieldbus

Optionale Spezifikationen

Keine Ex-relevanten Optionen vorhanden.
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Sicherheitshinweise:
Allgemein

Sicherheitshinweise: Beson-
dere Bedingungen

Sicherheitshinweise:
Installation

Sicherheitshinweise:
Ex d-Gewindespalte

= Installations- und Sicherheitshinweise der Betriebsanleitung beachten.

= Das Personal muss fiir Montage, elektrische Installation, Inbetriebnahme und Wartung des Geréts
folgende Bedingungen erfiillen:
= Verfiigt tiber Qualifikation, die seiner Funktion und Tatigkeit entspricht
= [st ausgebildet im Explosionsschutz
= [st vertraut mit den nationalen Vorschriften

= Geradt gemaf; Herstellerangaben und nationaler Vorschriften installieren.

= Geréat nur fiir Messstoffe einsetzen, gegen die die prozessberithrenden Materialien hinreichend
bestandig sind.

= Elektrostatische Aufladung vermeiden:
= Von Kunststoffflachen (z.B. Geh&use, Sensorelement, Sonderlackierung, angehéngte Zusatz-

schilder, ..)

= Von isolierten Kapazitaten (z.B. isolierte metallische Schilder)

= Verdnderungen am Gerdt konnen den Explosionsschutz beeintrdchtigen und miissen von
Endress+Hauser autorisiertem Personal durchgefithrt werden.

= Bei Flanschen und Plattierungen aus Titan oder Zirkonium: Reib- und Schlagfunken vermeiden.
s Zur Vermeidung elektrostatischer Aufladung: Oberflédchen nicht trocken reiben.
= Bei zusatzlicher oder alternativer Sonderlackierung des Gehduses oder anderer metallener
Oberflachen oder bei geklebten Schildern:
= Gefahr von elektrostatischer Auf- und Entladung beachten.
= Nicht in der Ndhe von Prozessen installieren (< 0,5 m), in denen starke elektrostatische
Aufladungen entstehen.

A0028184

Zone 1, Elektronik
Zone 1, Prozess
Energieversorgung U
PMD55

N~ W

= Bei explosionsfahiger Atmosphére: Anschlussraumdeckel und Elektronikraumdeckel nicht unter
Spannung &ffnen.
s Vor dem Betrieb:
= Deckel bis zum Anschlag eindrehen.
= Sicherungskralle am Deckel fest anziehen.
= Gerat anschlief}en:
= Uber geeignete Kabel- und Leitungseinfiihrungen, die der Ziindschutzart 'Druckfeste Kapselung
(Ex d)" entsprechen.
= Uber Rohrleitungssysteme, die der Ziindschutzart 'Druckfeste Kapselung (Ex d)" entsprechen.
= Beim Anschluss iiber eine Rohrleitungseinfiihrung, die fiir diesen Zweck zugelassen ist:
Zugehérige Abdichtungsvorrichtung unmittelbar am Geh&use anordnen.
= Bei Umgebungstemperaturen hoher als +70 °C: Geeignete hitzebestédndige Kabel oder Leitungen
verwenden.
= Nicht benutzte Einfiihrungséffnungen mit mitgelieferten Verschlussstopfen aus Metall
verschlieflen. Alternativ nur geeignete, separat Ex d zugelassene Verschlussstopfen verwenden.
» Der Kunststoff-Verschlussstopfen dient nur als Transportschutz.

s Wenn gefordert oder im Zweifelsfall: Beim Hersteller Spezifikationen anfragen.
s Zinddurchschlagsichere Spalte sind nicht fiir Reparatur vorgesehen.

Endress+Hauser
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Temperaturtabellen

Anschlusswerte

Endress+Hauser

Temperaturklasse | Prozesstemperatur T, | Umgebungstemperatur T, (ambient): Gehause
(process)

T6 <80°C -40°C<T,<+75°C

T4 <120°C

ﬂ = Maximale Umgebungstemperatur am Geh&use einhalten.
= Die Prozesstemperaturen beziehen sich auf die Temperatur an der Trennmembran.

Grundspezifikation, Position 3 (Ausgang) = 2

Energieversorgung

U < 45 Ve
P<1,1W

Grundspezifikation, Position 3 (Ausgang) = 3, 4

Energieversorgung

U <32 Vpe
P<125W
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Extended order code
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This document is an integral part of the following Operating Instructions:

HART
BA00382P/00

PROFIBUS PA
BA00383P/00

FOUNDATION Fieldbus
BA00384P/00

Explosion-protection brochure: CP00021Z/11

The Explosion-protection brochure is available:
= In the download area of the Endress+Hauser website:

www.endress.com -> Downloads -> Brochures and Catalogs -> Text Search: CP00021Z
= On the CD for devices with CD-based documentation

EU Declaration of Conformity

> B3
EU type-examination certificate

Certificate number:
KEMA 09ATEX0052

List of applied standards: See EU Declaration of Conformity.
IEC Declaration of Conformity

Certificate number:
IECEx KEM 09.0017

Affixing the certificate number certifies conformity with the following standards (depending on the
device version):

= [EC 60079-0:2017
= [EC60079-1:2014

Endress+Hauser SE+Co. KG
Hauptstrale 1
79689 Maulburg, Germany

Address of the manufacturing plant: See nameplate.

Among other things, the following standards shall be observed in their current version for proper

installation:

= [EC/EN 60079-14: "Explosive atmospheres - Part 14: Electrical installations design, selection and
erection"

= EN 1127-1:"Explosive atmospheres - Explosion prevention and protection - Part 1: Basic concepts
and methodology"

The extended order code is indicated on the nameplate, which is affixed to the device in such a way
that it is clearly visible. Additional information about the nameplate is provided in the associated
Operating Instructions.

Endress+Hauser



Deltabar M PMD55 XA00459P-C
Structure of the extended order code
PMDSS _ kkkkkkkkkkkkk + A*B*C*D*E*F*G*..
(Device type) (Basic specifications) (Optional specifications)

Endress+Hauser

* = Placeholder
At this position, an option (number or letter) selected from the specification is displayed
instead of the placeholders.

Basic specifications

The features that are absolutely essential for the device (mandatory features) are specified in the
basic specifications. The number of positions depends on the number of features available.
The selected option of a feature can consist of several positions.

Optional specifications

The optional specifications describe additional features for the device (optional features).

The number of positions depends on the number of features available. The features have a 2-digit
structure to aid identification (e.g. JA). The first digit (ID) stands for the feature group and consists
of a number or a letter (e.g. ] = Test, Certificate). The second digit constitutes the value that stands
for the feature within the group (e.g. A = 3.1 material (wetted parts), inspection certificate).

More detailed information about the device is provided in the following tables. These tables describe
the individual positions and IDs in the extended order code which are relevant to hazardous
locations.

Extended order code: Deltabar M

ﬂ The following specifications reproduce an extract from the product structure and are used to
assign:
= This documentation to the device (using the extended order code on the nameplate).
= The device options cited in the document.

Device type
PMD55

Basic specifications

Position 1, 2 (Approval)

Selected option Description

PMD55 BC ATEX 112 GExdbIICT6 Gb
ATEX 112 GExdbIICT4 Gb

IB IECEx Ex dbIICT6 Gb
IECEx Ex dbIIC T4 Gb

Position 3 (Output)

Selected option Description
PMD55 2 4-20 mA HART
3 PROFIBUS PA
4 FOUNDATION Fieldbus

Optional specifications

No options specific to hazardous locations are available.

13



XA00459P-C

Deltabar M PMD55

Safety instructions: General

Safety instructions:
Special conditions

Safety instructions:
Installation

Safety instructions: Ex d
joints

14

= Comply with the installation and safety instructions in the Operating Instructions.

= Staff must meet the following conditions for mounting, electrical installation, commissioning and

maintenance of the device:

= Be suitably qualified for their role and the tasks they perform

= Be trained in explosion protection

= Be familiar with national requlations

Install the device according to the manufacturer's instructions and national regulations.

= Only use the device in media to which the wetted materials have sufficient durability.

Avoid electrostatic charging:

= Of plastic surfaces (e.g. housing, sensor element, special varnishing, attached additional
plates, ..)

= Of isolated capacities (e.g. isolated metallic plates)

= Modifications to the device can affect the explosion protection and must be carried out by staff
authorized to perform such work by Endress+Hauser.

= For light metal flanges or flange faces (e.g. titanium, zirconium), avoid sparks caused by impact
and friction.

= To avoid electrostatic charging: Do not rub surfaces with a dry cloth.

= In the event of additional or alternative special varnishing on the housing or other metal parts or
for adhesive plates:
= Observe the danger of electrostatic charging and discharge.
= Do not install in the vicinity of processes (< 0.5 m) generating strong electrostatic charges.

A0028184

A Zone 1, Electronic
B Zone 1, Process

1 Powersupply U

2 PMD55

= In potentially explosive atmospheres: Do not open the connection compartment cover and the
electronics compartment cover when energized.

= Before operation:
= Screw in the cover all the way.
= Tighten the securing clamp on the cover.

s Connect the device:
= Using suitable cable and wire entries of protection type "Flameproof Enclosure (Ex d)".
= Using piping systems of protection type "Flameproof Enclosure (Ex d)".

s When connecting through a conduit entry approved for this purpose, mount the associated sealing
unit directly at the housing.

= For ambient temperatures higher than +70 °C, use suitable heat resisting cables or wires.

= Seal unused entry glands with supplied metal blind plug. Alternative use only suitable, separate
approved Ex d blanking elements.

s The plastic sealing plug is used only as transport protection.

= [f required or if in doubt: ask manufacturer for specifications.
s Flameproof joints are not intended to be repaired.

Endress+Hauser



Deltabar M PMD55 XA00459P-C

Temperature tables Temperature class | Process temperature T, | Ambient temperature T, (ambient): housing
(process)
T6 <80°C -40°C<T,<+75°C
T4 <120°C

ﬂ = Do not exceed the max. ambient temperature at the housing.
= The process temperatures refer to the temperature at the separation membrane.

Connection data Basic specification, Position 3 (Output) = 2

Power supply

U < 45 Ve
P<11W

Basic specification, Position 3 (Output) = 3, 4

Power supply

U <32 Vpe
P<125W

Endress+Hauser 15
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XA00459P-C

Endress+Hauser

Deltabar M PMD55

4-2.0 mA HART, PROFIBUS PA, FOUNDATION Fieldbus
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Deltabar M PMD55

Documentation
correspondante

Documentation
complémentaire

Certificats constructeur

Adresse du fabricant

Autres normes

Référence de commande
étendue

18

Le présent document fait partie intégrante des manuels de mise en service suivants :

HART
BA00382P/00

PROFIBUS PA
BA00383P/00

FOUNDATION Fieldbus
BA00384P/00

Brochure sur la protection contre les explosions : CP00021Z/11

La brochure sur la protection contre les explosions est disponible :

= Dans la zone de téléchargement sur le site Internet Endress+Hauser :
www.endress.com -> Télécharger -> Brochures et catalogues -> Recherche de texte :
CP00021Z

= Pour les appareils avec documentation sur CD : Sur le CD

Déclaration UE de conformité
> 3

Attestation d'examen UE de type

Numeéro de certificat :
KEMA 09ATEX0052

Liste des normes appliquées : Voir la Déclaration UE de conformité.
Déclaration CEI de conformité

Numeéro de certificat :
IECEx KEM 09.0017

En apposant le numéro de certificat, on certifie la conformité aux normes suivantes (en fonction de
l'exécution de l'appareil) :

= [EC 60079-0:2017
= [EC60079-1:2014

Endress+Hauser SE+Co. KG
Hauptstrale 1
79689 Maulburg, Allemagne

Adresse du site de production : Voir plaque signalétique.

Pour une installation conforme, il convient, entre autres, de respecter les normes suivantes dans leur

version actuelle :

= [EC/EN 60079-14 : "Atmospheéres explosives - Partie 14 : Conception, sélection et construction des
installations électriques"

= EN 1127-1 :"Atmospheres explosives - Prévention de l'explosion et protection contre l'explosion -
Partie 1 : Notions fondamentales et méthodologie"

La référence de commande étendue (Extended order code) est indiquée sur la plaque signalétique qui
est apposée de facon bien visible sur l'appareil. Pour plus dinformations sur la plaque signalétique :
Voir manuel de mise en service correspondant.

Endress+Hauser



Deltabar M PMD55 XA00459P-C

Structure de la référence de commande étendue

pMDSS _ kkkkkkkkkhkkhkkhkk + A*B*C*D*E*F*G*..
(Type dappareil) (Spécifications de base) (Spécifications optionnelles)
* = (Caractére de remplacement
Position pour une option sélectionnée dans la spécification (chiffre ou lettre).

Spécifications de base

Les caractéristiques indispensables pour l'appareil sont définies dans les spécifications de base.
Le nombre de positions dépend du nombre de caractéristiques disponibles, l'option choisie pour une
caractéristique pouvant étre composée de plusieurs positions.

Spécifications optionnelles

Les caractéristiques additionnelles de l'appareil sont décrites dans les spécifications optionnelles.

Le nombre de positions dépend du nombre de caractéristiques disponibles. Afin didentifier les
caractéristiques, elles sont composées de deux caractéres (par ex. JA). La premiére position
(identifiant), qui correspond a un groupe de caractéristiques (par ex. ] = Test, certificat) se compose
dun chiffre ou d'une lettre. La deuxiéme position représente la valeur qui correspond a la
caractéristique au sein du groupe (par ex. A = Matériau 3.1 (en contact avec le produit), certificat de
réception).

Pour plus dinformations sur l'appareil, voir les tableaux suivants. Chaque caractére Ex ou chaque
identifiant de la référence de commande étendue est décrit ici.

Référence de commande étendue : Deltabar M

Les indications suivantes représentent un extrait de la structure du produit et permettent

laffectation :

= De cette documentation a l'appareil (a l'aide de la référence de commande étendue sur la
plaque signalétique).

= Des options d'appareil indiquées dans le document.

Type dappareil
PMD55

Spécifications de base

Position 1, 2 (Agrément)

Option sélectionnée Description

PMD55 BC ATEX 112 GExdbIICT6 Gb
ATEX 112 GExdbIICT4 Gb

IB IECEx Ex dbIICT6 Gb
IECEx Ex dbIIC T4 Gb

Position 3 (Sortie)

Option sélectionnée Description
PMD55 2 4-20 mA HART
3 PROFIBUS PA
4 FOUNDATION Fieldbus

Spécifications optionnelles

Aucune option Ex disponible.

Endress+Hauser 19
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Deltabar M PMD55

Conseils de sécurité :
Généralités

Conseils de sécurité :
Conditions particuliéres

Conseils de sécurité :
Installation

Conseils de sécurité :
Joints Ex d

20

= Tenir compte des conseils dinstallation et de sécurité du manuel de mise en service.

= Le personnel réalisant le montage, linstallation électrique, la mise en service et la maintenance de
l'appareil doit remplir les conditions suivantes :
= Disposer de la qualification correspondant a ses fonctions et a ses activités
= Etre formé sur la protection contre les explosions
= Etre informé sur les directives nationales en vigueur

= Installer l'appareil daprés les instructions du fabricant et les directives nationales en vigueur.

= Nutiliser l'appareil que dans des produits contre lesquels les matériaux en contact sont
suffisamment résistants.

= Eviter le chargement électrostatique :
= De surfaces synthétiques (par ex. boitier, élément sensible, vernis spécial, plaques additionnelles

attachées...)

= De capacités isolées (par ex. plaques métalliques isolées)

= La modification de l'appareil peut altérer la protection contre les risques d'explosion et ne peut, par
conséquent, étre réalisée que par du personnel Endress+Hauser habilité.

= Dans le cas de brides et placages en titane ou zirconium : Eviter les étincelles dues aux frottements
ou aux chocs.

= Pour éviter toute chargement électrostatique : Ne pas frotter les surfaces avec un chiffon sec.

= En cas de vernis spécial supplémentaire ou alternatif du boitier ou d'autres surfaces métalliques ou
en cas de plaques adhésives :
= Prendre en compte un risque de charge ou de décharge électrostatique.
= Ne pas installer a proximité de process (< 0,5 m) générant de fortes charges électrostatiques.

A0028184

Zone 1, Electronique
Zone 1, Process
Alimentation U
PMD55

N~ W

s En cas datmospheéres explosibles : Ne pas ouvrir le couvercle du compartiment de raccordement et
le couvercle du boitier de I'électronique sous tension.

s Avant le fonctionnement :
= Visser le couvercle jusqua la butée.
= Serrer la griffe de sécurité du couvercle.

= Raccorder l'appareil :
= A laide dentrées de cable appropriées en mode de protection "Enveloppe anti-déflagrante

(Exd)"

= A laide de systémes de conduites en mode de protection "Enveloppe anti-déflagrante (Ex d)".

= Lors du raccordement par le biais dune entrée de conduite prévue a cet effet : Placer le dispositif
d'étanchéité correspondant directement sur le boitier.

= Pour des températures ambiantes supérieures a +70 °C : Utiliser des cables ou conduites résistant a
la chaleur.

s Fermer les entrées de cable inutilisées avec les bouchons aveugles métalliques fournis. En
alternative, utiliser exclusivement des bouchons d'étanchéité agréés Ex d adaptés.

= Le bouchon de fermeture en matiere synthétique ne sert que de protection pour le transport.

= Si requis ou en cas de doute : consulter le fabricant pour plus de spécifications.
= Les joins antidéflagrants ne peuvent pas étre réparés.

Endress+Hauser



Deltabar M PMD55 XA00459P-C

Tableaux des températures Classe de Température de Température ambiante T, (ambient) : Boitier
température process T, (process)
T6 <80°C -40°C<T,<+75°C
T4 <120°C

ﬂ = Ne pas dépasser la température ambiante max. au boitier.
= [es températures de process se référent a la température a la membrane de séparation.

Valeurs de raccordement Spécifications de base, Position 3 (Sortie) = 2

Alimentation

U < 45 Ve
P<1,1W

Spécifications de base, Position 3 (Sortie) = 3, 4

Alimentation

U <32 Vpe
P<125W

Endress+Hauser 21
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